
RUGER PC CHARGER® HANDGUARD - RUGER® COMBAT RAIL
4.875" M-LOK HANDGUARD

For the Ruger PC Charger®, Midwest Industries has their 4.875” M-LOK
Handguard! Light weight design with a slim profile Mounting block and bolt
included Two anti-rotation sling swivel sockets Eight sides of functional M-LOK
slots  5 slot M-LOK compatible rail section included  Length 4.875” 
Constructed from Hard Coat Anodized 6061 Aluminum  100% made in the
USA  US PATENT PENDING

Attributes

Name: RUGER® COMBAT RAIL 4.875" M-LOK HANDGUARD
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100052040
Mfr. No.: MI-RC-4.875
Color: Black
Length: 4.875
Make: Ruger
Material: Aluminum
Model: Charger
Style: M-LOK
Delivery weight: 0.29kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 146mm
UPC: 812102033141

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den RUGER PC
CHARGER® HANDGUARD MIDWEST INDUSTRIES
RUGER® COMBAT RAIL 4.875" MLOK HANDGUARD
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RUGER PC Charger® Handguards von Midwest Industries. Dieser
Handguard ist speziell für den Ruger PC Charger® entwickelt worden und bietet Ihnen eine Vielzahl von
Funktionen und Vorteilen. Um eine sichere Nutzung zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfältig lesen und befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie den Handguard regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehörteile und Komponenten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen während der Installation und
Nutzung.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt montiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während des
Gebrauchs zu verhindern.
Verwenden Sie den Handguard nicht, wenn er beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des Handguards vorhanden sind.

Installation2.

Entfernen Sie den alten Handguard gemäß den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie den neuen MLOK Handguard auf die vorgesehenen Halterungen.
Befestigen Sie den Handguard mit dem mitgelieferten Montageblock und der Schraube.
Stellen Sie sicher, dass der Handguard sicher und fest sitzt. Überprüfen Sie die
AntiRotationsSchwenkösen.

Nutzung3.

Verwenden Sie den Handguard in Verbindung mit MLOKkompatiblem Zubehör.
Achten Sie darauf, dass alle Zubehörteile sicher befestigt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Prüfen Sie regelmäßig den Zustand des Handguards und entfernen Sie ggf. lose Teile.



Entsorgungsanleitungen
Entsorgen Sie den Handguard gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt zu
schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt oder den Hersteller.
Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Rückrufupdates oder Sicherheitswarnungen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer hat für uns oberste Priorität. Indem Sie die oben genannten
Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, die sichere Nutzung des RUGER PC Charger®
Handguards zu gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben!



RUGER PC CHARGER® HANDGUARD SAFETY
INSTRUCTION GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the Ruger PC Charger® Handguard. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety and performance. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of this product safely.

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with the firearm and its operation before using this handguard.
Always treat firearms as if they are loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm and accessories in a secure location, away from children and unauthorized users.
Use protective eyewear and hearing protection when operating firearms.
Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
This handguard is designed for use with the Ruger PC Charger® only. Do not use it with other firearms.
Ensure that the handguard is properly installed and securely fastened before using the firearm.
Do not exceed the recommended specifications for mounting accessories on the handguard.
Be aware of the weight and balance of your firearm when adding accessories to ensure safe handling.
Avoid using the handguard in adverse weather conditions that may affect its performance.
If you notice any unusual behavior while using the firearm with the handguard, discontinue use
immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a mounting block and bolts1.
(included with the product).
Remove Existing Handguard: If applicable, remove the existing handguard from the Ruger PC2.
Charger®.
Align the Handguard: Position the MLOK handguard onto the firearm, ensuring it aligns with the3.
mounting points.
Secure the Handguard: Use the provided mounting block and bolts to secure the handguard in place.4.
Ensure it is tightly fastened to prevent movement during use.
Check Stability: Once installed, check the stability of the handguard by attempting to wiggle it gently. It5.
should remain secure.

Usage Instructions

Before firing, ensure that the firearm is unloaded and that the area is clear of obstructions.
When firing, maintain a firm grip on the firearm and ensure that your body is in a stable shooting
position.
Utilize the antirotation sling swivel sockets for added stability and comfort during use.
After use, clean the handguard according to the manufacturer's recommendations to maintain its
condition.



Disposal Instructions
Dispose of the handguard responsibly in accordance with local regulations.
If the handguard is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum material where
facilities are available.
Do not dispose of the handguard in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Ruger PC Charger® Handguard, please refer to the manufacturer’s
website or customer service channels for assistance. It is important to stay informed about product recalls and
safety notices.

By following these guidelines, you can ensure that your use of the Ruger PC Charger® Handguard is safe and
enjoyable. Always prioritize safety and stay informed about best practices when handling firearms and
accessories.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Ruger PC
Charger® Midwest Industries
Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain MLOK de 4,875" de Midwest Industries pour votre Ruger PC Charger®. Ce
guide de sécurité vise à assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il est important de suivre
toutes les instructions et recommandations pour éviter les risques potentiels.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évite de dépasser la longueur spécifiée de 4,875".
Assuretoi que toutes les vis et fixations sont correctement serrées avant chaque utilisation.
Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le système MLOK pour éviter des accidents.
Ne pointe jamais le gardemain vers toi ou vers d'autres personnes lors de son utilisation.
Porte des équipements de protection appropriés (lunettes de sécurité, gants) lors de l'installation et de
l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Vérifie que toutes les pièces sont présentes : gardemain, bloc de montage, vis, et prises de sangle.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Installation2.

Retire l'ancien gardemain de ton Ruger PC Charger®.
Fixe le bloc de montage sur la base de l'arme.
Aligne le gardemain avec le bloc de montage et insère les vis fournies.
Serre les vis avec un outil approprié sans forcer pour éviter d'endommager le matériel.
Installe les prises de sangle antirotation à l'emplacement souhaité.

Utilisation3.

Utilise le gardemain pour stabiliser ton arme lors du tir.
Assuretoi que toutes les accessoires MLOK sont correctement fixés avant d'utiliser l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Apporte le produit à un centre de recyclage approprié qui accepte les matériaux en aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
gardemain Ruger PC Charger® de Midwest Industries. N'hésite pas à signaler tout produit dangereux ou
accident aux autorités compétentes et à vérifier régulièrement les mises à jour sur le site de la Safety Gate de
l'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il RUGER PC
CHARGER® HANDGUARD MIDWEST INDUSTRIES
RUGER® COMBAT RAIL 4.875" MLOK HANDGUARD
Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso del RUGER PC Charger® Handguard Midwest
Industries Ruger® Combat Rail 4.875" MLOK Handguard. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire
un utilizzo sicuro e conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Consultare il portale Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami di prodotti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Non utilizzare il prodotto se si notano segni di danno o usura.
Assicurarsi che tutte le parti siano montate correttamente prima dell'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza.
Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare.

Installazione:2.

Rimuovere l'handguard originale, se presente.
Posizionare l'handguard MLOK sul telaio del Ruger PC Charger®.
Fissare l'handguard utilizzando il blocco di montaggio e il bullone inclusi.
Verificare che l'handguard sia saldamente fissato e non si muova.

Uso:3.

Utilizzare l'handguard per montare accessori compatibili MLOK.
Assicurarsi che gli accessori siano installati correttamente e che non interferiscano con il
funzionamento del prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dell'alluminio.



Informazioni per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il
produttore o un punto di contatto locale nell'Unione Europea.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del RUGER PC
Charger® Handguard Midwest Industries Ruger® Combat Rail 4.875" MLOK Handguard.



RUGER PC CHARGER® HANDGUARD MIDWEST
INDUSTRIES RUGER® COMBAT RAIL 4.875" MLOK
HANDGUARD Sikkerhetsveiledning
Introduksjon
Takk for at du valgte RUGER PC CHARGER® HANDGUARD fra MIDWEST INDUSTRIES. Dette produktet er
designet for å forbedre ytelsen og sikkerheten til din Ruger PC Charger®. Det er viktig å følge
sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for å sikre trygg bruk og forhindre skader.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les og forstå alle instruksjoner før bruk av produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formål.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger ved å sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke håndtaket hvis det er synlige skader eller mangler.
Sørg for at produktet er riktig installert før bruk.
Bruk verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon.
Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre til alvorlige skader.
Unngå å bruke sterke kjemikalier eller løsemidler på produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle nødvendig verktøy før installasjon (f.eks. skrutrekker, unbrakonøkkel).
Les produsentens instruksjoner nøye.

Installasjon2.

Fjern det eksisterende håndtaket fra Ruger PC Charger®.
Plasser det nye MIDWEST INDUSTRIES håndtaket på den ønskede plasseringen.
Fest håndtaket ved hjelp av den medfølgende monteringsblokken og boltene.
Sørg for at alle skruer er stramme og at håndtaket sitter sikkert.

Bruk3.

Bruk håndtaket som støttende grep under skyting.
Unngå å bruke håndtaket til å heve eller dra våpenet, da dette kan forårsake skade.
Rengjør håndtaket regelmessig for å opprettholde ytelsen.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes på en miljøvennlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet sammen med husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten direkte.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av RUGER PC CHARGER® HANDGUARD.
Takk for at du tar sikkerhet på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RUGER PC
CHARGER® HANDGUARD MIDWEST INDUSTRIES
RUGER® COMBAT RAIL 4.875" MLOK HANDGUARD
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RUGER PC CHARGER® HANDGUARD MIDWEST INDUSTRIES RUGER® COMBAT RAIL 4.875"
MLOK HANDGUARD. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz
konserwacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań
używania produktu i skontaktuj się z odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Nie używaj produktu w sposób, który nie jest zgodny z zaleceniami producenta.
Używaj tylko akcesoriów i części kompatybilnych z systemem MLOK.
Zawsze upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć skaleczeń lub obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy ręce i miejsce pracy są czyste i suche.

Instalacja:2.

Umieść blok montażowy w odpowiednim miejscu na łożu.
Użyj dołączonej śruby do zamocowania bloku montażowego.
Upewnij się, że blok jest stabilny i nie ma luzów.
Zamontuj rękojeść zgodnie z instrukcją producenta.

Użytkowanie:3.

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stabilność i mocowanie wszystkich elementów.
W przypadku jakichkolwiek problemów, natychmiast zaprzestań używania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania
wskazówek dotyczących bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu oraz szczegóły dotyczące zakupu.

Zakończenie
Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem. Prosimy o stosowanie się do powyższych wytycznych,
aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z RUGER PC CHARGER® HANDGUARD MIDWEST
INDUSTRIES RUGER® COMBAT RAIL 4.875" MLOK HANDGUARD. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego
użytkowania!



RUGER PC CHARGER® HANDGUARD
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS
Johdanto
Onnittelut RUGER PC Charger® Handguardin hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
tehokas kokoonpano. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ja että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että käytät tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, asennuksen ja käytön aikana.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Huolehdi siitä, että alue, jossa tuotetta käytetään, on turvallinen ja vapaa esteistä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä MLOKkäsikahva tukevasti. Varmista, että kiinnityslohkot ja pultti ovat paikoillaan.
Tarkista, että kaikki kahdeksan MLOKaukkoa ovat käyttökelpoisia ja puhtaita.
Varmista, että antirotation olkahihnan kiinnityskohtia käytetään oikein.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain, kun se on asennettu oikein ja tarkistettu.
Varmista, että alue on turvallinen ennen tuotteen käyttöä.
Seuraa kaikkia käyttöohjeita ja varotoimia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen kierrätyskeskukseen, jos et ole varma hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotevedot.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas
käyttökokemus RUGER PC Charger® Handguardin kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för RUGER PC CHARGER®
HANDGUARD MIDWEST INDUSTRIES RUGER®
COMBAT RAIL 4.875" MLOK HANDGUARD
Introduktion
Tack för att du valt RUGER PC CHARGER® HANDGUARD från Midwest Industries. Denna produkt är utformad för
att ge hög prestanda och säkerhet. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Vid misstanke om skada eller defekt, sluta använda produkten omedelbart och kontakta en professionell.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att handskyddet är korrekt monterat innan användning.
Använd endast kompatibla tillbehör och utrustning.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet.
Använd skyddsglasögon och annan lämplig skyddsutrustning vid installation och användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapentillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation av handskyddet:1.

Ta bort det befintliga handskyddet från din Ruger PC Charger®.
Placera det nya handskyddet på plats och se till att det sitter ordentligt.
Fäst monteringsblock och bult enligt medföljande instruktioner.
Kontrollera att handskyddet är stabilt och inte rör sig innan du använder produkten.

Användning av handskyddet:2.

Använd handskyddet för att förbättra greppet och kontrollen över vapnet.
Utnyttja de funktionella MLOKspåren för att fästa ytterligare tillbehör.
Var medveten om att handskyddet är en del av vapnets totala säkerhetssystem och bör användas
med omsorg.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt aluminiumkomponenter.
Kasta inte produkten i vanlig hushållssopor; kontakta din lokala avfallshantering för korrekt
bortskaffande.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands för snabbare
hjälp.

Vi tackar för ditt förtroende och önskar dig en säker och tillfredsställande användning av RUGER PC CHARGER®
HANDGUARD.
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